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1 Beschreibung  

Das SPM-UTCT wandelt zwei DVB-
S/-S2, DVB-C oder DVB-T2/-T Sig-
nale in zwei zwangsbenachbarte 
Ausgangskanäle DVB-C oder DVB-
T um. 
 
Das Modul ist flexibel einsetzbar und 
kann den verschiedensten Gege-
benheiten und Anforderungen ange-
passt werden: 
Die mitgesendeten EPG-Daten blei-
ben nach der Umsetzung erhalten. 
 
Lieferumfang 
1 x SPM-UTCT Modul 
1 x Bedienungsanleitung 
1 x Frontplatte mit Schrauben 

1 Description 

The SPM-UTCT converts two DVB-
S/-S2, DVB-C or DVB-T2/-T signals 
into two adjacent DVB-C or DVB-T 
signals. 
  
 
The module can be used flexibly and 
can be adapted to a wide range of 
conditions and requirements. 
 
The transmitted EPG data will be re-
tained after implementation.  
 
Scope of delivery  
1 x SPM-UTCT module 
1 x User manual 
1 x Cover plate with screws 
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2 Inbetriebnahme  

Die Bestückung der Grundeinheit 
und der Aufbau der Eingangsvertei-
lung erfolgt gemäß der dem Grund-
gerät beiliegenden Anleitung.  
 
2.1 Anschlüsse / Connections 
 
 
 
 
 
Tuner 1 
Eingang DVB-T2/-T/-C 
Input DVB-T2/-T/-C 
 
 

Eingang DVB-S2/-S 
Input DVB-S2/-S 
 

Status LED 1 
 

 
USB-Anschluss / Socket 
 
 

USB Status LED 
 
Tuner 2 
Eingang DVB-T2/-T/-C 
Input DVB-T2/-T/-C 
 
 

Eingang DVB-S2/-S 
Input DVB-S2/-S 
 

Status LED 2 
 

Pegelsteller 
Level attenuator 

 

2 Putting into operation  

The assembly of the basic unit and 
the structure of the input distribution 
are carried out according to the in-
structions supplied with the basic 
unit. 
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3 Programmierung der 
Module 

Nach der Bestückung der Grundein-
heit und dem Aufbau der Eingangs-
verteilung erfolgt zunächst die Pro-
grammierung der Grundeinheit ge-
mäß der jeweils beiliegenden Anlei-
tung.  
Die anschließende Programmierung 
der Module geschieht folgenderma-
ßen:  

1. Programmierung der Module 
gemäß des, auf den folgenden 
Seiten abgebildeten, Program-
mierablaufs. Die Anwahl und 
Bestätigung der Bedienschritte 
erfolgt über die Tastatur unter-
halb des Displays. 

2. Zusätzlich ist die Programmie-
rung auch über den LAN-
Anschluss der Grundeinheit 
möglich.   

 
HINWEIS / ACHTUNG 

 Die im Grundgerät benötigte 
min. Softwareversion zur feh-
lerfreien Programmierung der 
Module ist auf dem Modul an-
gegeben. 

 

 

 

 

 

 

 

 

3 Programming procedure 
for the modules 

After the basic unit has been fitted 
and the input distribution has been 
set up, the basic unit must be pro-
grammed in accordance with the 
enclosed instructions. 
 
The manual programming of the 
modules is carried out as follows: 
 
1. Program the modules in accord-
 ance with the program sequence 
 shown on the following pages. 
 The selection and confirmation 
 of the operating steps is carried 
 out via the keyboard below the 
 display. 
2. In addition, the programming via 

the LAN port on the base unit is 
possible. 

 
NOTE / ATTENTION 

 The min. required software 
version of the base unit for er-
ror-free programming is speci-
fied on the module. 

 

 

Programmiertasten SPM 2000 digi / tele / LAN 
Program button SPM 2000 digi / tele / LAN 
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3.1 Programmierung SPM 2000 digi / tele / LAN 
       Programming SPM 2000 digi / tele / LAN 
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4   Firmware-Aktualisierung 

Die Modul-Firmware kann durch 
das Anschließen eines USB-Sticks 
über die USB-Schnittstelle upge-
datet werden. USB-Stick mit Up-
date-Datei UTCT Vxxx.bin einste-
cken. LED leuchtet rot, Modul star-
tet mehrmals. Am Ende des Up-
dates leuchtet die LED dauerhaft 
grün bis der USB-Stick entfernt 
wird. Danach startet das Modul mit 
neuer Software-Version. Die zu-
letzt gespeicherten Moduleinstel-
lungen bleiben trotz Firmware-
Aktualisierung erhalten. 

4   Firmware Upgrade  

The module firmware can be up-
dated by connecting a USB stick 
via the USB interface. Insert the 
USB stick with update file UTCT 
Vxxx.bin. LED lights up red, mod-
ule starts several times. At the end 
of the update, the LED is perma-
nently lit green until the USB stick 
is removed. Then the module 
starts with a new software version. 
The last saved module settings are 
retained despite firmware upgrade. 
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4.1. Ausgangsdatenrate und           
 Programmauswahl DVB-T 

Die Höhe der max. Ausgangsda-
tenrate ist abhängig von der ma-
ximalen DVB-T Netto-Datenrate, 
den Parametern Modulation, 
Schutzintervall und Bandbreite des 
DVB-T Signals. 
 
Beispiel: 
Ausgangs-Kanalbandbreite: 8 MHz  
Code rate:                                  3/4 
Schutzintervall:                        1/32 
(ausreichend in Kabelnetzen) 
Träger:                                      8 K 
Modulation:             64 QAM 
 
Entspricht 27.143 kbit/s. 
 
Diese 27.143 kbit/s verringern sich 
mit jedem Programm das ausge-
wählt wird. Die abzuziehende Da-
tenrate des jeweiligen Programms 
variiert sehr stark. Unter dem Me-
nüpunkt „Remain Bitrate“ kann 
man die noch verbleibende Daten-
rate ablesen. Es sollte immer eine 
Datenrate von min.2.500 kbit/s 
verbleiben um Bildstörungen zu 
vermeiden. 
 
Beispiel: 
 
27.143 kbit/s  

- 4.500 kbit/s (Programm 1)  

– 6.000 kbit/s (Programm 2)  

– 5.500 kbit/s (Programm 3) 

= verbleibend 11.143 kbit/s.

4.1. Output data rate and        
 program selection DVB-T 

The value of the max. output data 
rate depends on the max. DVB-T 
net data rate and the parameters 
modulation, guard interval and 
bandwidth of the DVB-T signal.  
 
 
Example: 
Output channel band width: 8 MHz  
Code rate:                                  3/4 
Guard interval:                         1/32  
(adequate in cable networks) 
Carrier:                                      8 K 
Modulation:                        64 QAM 
 
Correspond to 27.143 kbit/s. 
 
These 27.143 kbit/s decrease with 
each program selected. The data 
rate of each program that has to 
been subtracted varies substantial-
ly. 
The menu item “Remain Bitrate” 
shows the remaining data rate.        
A minimum data rate of 2.500 
kbit/s should remain to prevent im-
age distortion. 
 
 
Example: 
 
27.143 kbit/s  

- 4.500 kbit/s (Program 1)  

– 6.000 kbit/s (Program 2)  

– 5.500 kbit/s (Program 3) 

= remaining 11.143 kbit/s.
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4.2.  LED-Anzeige / LED Indication

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

5   Technische Daten / Technical Data 

Status LED 1 / 2  Bedeutung / Definition 

Grün leuchtet / 
Green lights up 

Modul ist betriebsbereit; Tuner ist geloggt; LNB-
Spannung AUS. / Module is powered; Tuner is 
logged; LNB voltage switched OFF. 

Gelb leuchtet / 
Yellow lights up 

Dito, aber LNB-Spannung AN. / 
Ditto, but LNB voltage switched ON. 

Grün blinkt / 
Green flashes 

Modul ist betriebsbereit; Tuner ist nicht geloggt; 
LNB-Spannung AUS / Module is powered; Tuner is 
not logged; LNB voltage switched OFF 

Gelb - Rot blinkt /    
Yellow - Red is flashing 

Dito, aber LNB-Spannung AN. / 
Ditto, but LNB voltage switched ON. 

Rot leuchtet / 
Red lights up 

LNB-Spannung und DiSEqC Signale eingeschaltet. 
LNB current supply and DiSEqC signal switched on. 

USB Status LED Bedeutung / Definition 

Rot leuchtet /              
Red lights up 

Firmware wird aktualisiert /                                    
Firmware update in progress 

Grün leuchtet /  
Green lights up 

Firmware wurde erfolgreich aktualisiert /               
Firmware updated successfully 

Rot blinkt dauerhaft / 
Red flashes perma-
nently 

Fehlerfall -> USB-Stick entfernen, Update-Vorgang 
wiederholen. /  
Error -> Removing the USB stick, repeat the update 
process. 
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Polytron-Vertrieb GmbH 

Postfach 10 02 33 

75313 Bad Wildbad 

 
Zentrale/Bestellannahme 
H.Q. Order Departement + 49 (0) 70 81/1702 - 0 

Technische Hotline 
Technical Hotline + 49 (0) 70 81/1702 - 0 

Telefax  + 49 (0) 70 81) 1702 - 50 

 
Internet http://www.polytron.de 

eMail info@polytron.de 

 

Technische Änderungen vorbehalten 
Subject to change without prior notice 
 
Copyright © Polytron-Vertrieb GmbH 

 


